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Семьдесят вторая сессия 

Пункт 19 b) повестки дня 

Устойчивое развитие: реализация Программы 

действий по ускоренному развитию малых 

островных развивающихся государств («Путь 

Самоа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Программы 

действий по обеспечению устойчивого развития 

малых островных развивающихся государств 

и последующая деятельность в этой области 
 

 

 

  Египет*: проект резолюции  
 

 

  Порядок проведения обзора на высоком уровне Программы 

действий по ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Самоа»)  
 

 

 Генеральная Ассамблея,  

 ссылаясь на свои резолюции 71/225 от 21 декабря 2016 года и 72/217 от 

20 декабря 2017 года, 

 1. постановляет, что проведение обзора на высоком уровне будет орга-

низовано следующим образом: открытие совещания на пленарном заседании, 

затем проведение двух «круглых столов» с участием многих заинтересованных 

сторон, интерактивного диалога и закрытие совещания на пленарном заседании;  

 2. постановляет также, что обязанности председательствующего в 

ходе проведения обзора на высоком уровне будет выполнять Председатель Ге-

неральной Ассамблеи;  

 3. подтверждает, что проведение обзора на высоком уровне должно 

предоставить международному сообществу возможность обстоятельно проана-

лизировать достигнутый прогресс, извлеченные уроки и трудности, возникшие 

в ходе реализации Программы действий по ускоренному развитию малых ост-

ровных развивающихся государств («Путь Самоа»)1, и договориться о том, что 

__________________ 

 * От имени государств — членов Организации Объединенных Наций, входящих в Группу 77 

и Китая. 

 1 Резолюция 69/15, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/225
https://undocs.org/ru/A/RES/72/217
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
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необходимо сделать для дальнейшего уменьшения уязвимости малых остров-

ных развивающихся государств; 

 4. просит Председателя Генеральной Ассамблеи назначить двух сопред-

седателей, одного — от малого островного развивающегося государства и од-

ного — от развитой страны, для координации межправительственных консуль-

таций, по итогам которых в качестве итогового документа обзора на высоком 

уровне будет принята согласованная на межправительственном уровне краткая 

и имеющая практическую направленность политическая декларация, в частно-

сти на основе материалов подготовительных совещаний, санкционированная 

Ассамблеей в ее резолюции 72/217;  

 5. просит Генерального секретаря представить доклад о реализации 

программы «Путь Самоа» и последующей деятельности в этой области и выпу-

стить его в виде исключения в начале 2019 года после проведения региональных 

и межрегиональных совещаний по подготовке к обзору на высоком уровне, с тем 

чтобы он мог служить целям поддержки межправительственных консультаций 

и мог быть рассмотрен Генеральной Ассамблеей на ее семьдесят четвертой сес-

сии; 

 6. постановляет, что в этом докладе следует уделить внимание, в част-

ности, достигнутым результатам и сохраняющимся проблемах, и просит, чтобы 

при подготовке этого доклада Генеральный секретарь консультировался с госу-

дарствами-членами, а также, при необходимости, с соответствующими фондами 

и программами, специализированными учреждениями и региональными комис-

сиями Организации Объединенных Наций, принимая во внимание работу, кото-

рую проводят структуры системы Организации Объединенных Наций, а также 

все соответствующие национальные, региональные и субрегиональные органи-

зации, для подведения итогов и анализа достигнутых результатов, и включил в 

доклад раздел с изложением мер, которые были приняты и которые планируется 

принять для обеспечения большей координации и взаимодополняемости работы 

Департамента по экономическим и социальным вопросам и Канцелярии Высо-

кого представителя по наименее развитым странам, развивающимся странам, не 

имеющим выхода к морю, и малым островным развивающимся государствам в 

поддержку устойчивого развития малых островных развивающихся государств;  

 7. предлагает ассоциированным членам региональных комиссий при-

нять участие в обзоре на высоком уровне согласно правилам процедуры Гене-

ральной Ассамблеи и в процессе подготовки к его проведению в качестве наблю-

дателей на той же основе, которая была предусмотрена для их участия в третьей 

Международной конференции по малым островным развивающимся государ-

ствам, состоявшейся 1–4 сентября 2014 года в городе Апиа; 

 8. предлагает всем государствам — членам Организации Объединен-

ных Наций и всем членам специализированных учреждений Организации Объ-

единенных Наций, соответствующим региональным и международным учре-

ждениям и организациям в соответствии с правилами процедуры политического 

форума высокого уровня по устойчивому развитию и Генеральной Ассамблеи 

принять всестороннее участие в подготовительной деятельности и в проведении 

обзора на высоком уровне;  

 9. настоятельно призывает обеспечить представительство и участие в 

проведении обзора на как можно более высоком политическом уровне, в том 

числе на уровне глав государств и правительств;  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/217
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 10. предлагает руководителям фондов, программ, специализированных 

учреждений и региональных комиссий Организации Объединенных Наций, а 

также руководителям межправительственных организаций и структур, имею-

щих статус наблюдателя в Генеральной Ассамблее, принять надлежащее участие 

в проведении обзора на высоком уровне в соответствии с правилами и процеду-

рами, установленными Генеральной Ассамблеей;  

 11. постановляет, что участвовать в проведении обзора на высоком 

уровне в качестве наблюдателей смогут также соответствующие неправитель-

ственные организации, которые имеют консультативный статус при Экономиче-

ском и Социальном Совете в соответствии с его резолюцией 1996/31 от 25 июля 

1996 года, равно как и неправительственные организации, которые аккредито-

вывались на соответствующих конференциях и саммитах2; 

 12. рекомендует соответствующим организациям основных групп, не ак-

кредитованным в настоящее время при Экономическом и Социальном Совете, 

представить заявки на участие в обзоре на высоком уровне, а также в совещании 

по подготовке к его проведению в качестве наблюдателей в соответствии с пра-

вилами процедуры Генеральной Ассамблеи после выполнения процедур аккре-

дитации, установленных в ходе третьей Международной конференции по малым 

островным развивающимся государствам; 

 13. отмечает текущую деятельность в контексте Рамочной программы 

партнерства малых островных развивающихся государств, созданной для кон-

троля и обеспечения полного выполнения обещаний и обязательств на основе 

партнерских связей в интересах малых островных развивающихся государств в 

целях содействия эффективному и действенному осуществлению последующей 

деятельности в развитие существующих партнерских отношений и стимулиро-

вания налаживания новых подлинных и прочных партнерских отношений в ин-

тересах устойчивого развития малых островных развивающихся государств, и в 

этой связи поддерживает идею о том, чтобы результаты текущего обзора Рамоч-

ной программы партнерства учитывались при проведении обзора на высоком 

уровне программы «Путь Самоа» в 2019 году;  

 14. настоятельно призывает правительства и все соответствующие меж-

дународные и региональные организации, фонды и программы, специализиро-

ванные учреждения и региональные комиссии Организации Объединенных 

Наций, международные финансовые учреждения и Глобальный экологический 

фонд, а также другие межправительственные организации и основные группы 

своевременно принимать меры в целях эффективной реализации программы 

«Путь Самоа» и проведения последующей деятельности в этой области, вклю-

чая продолжение разработки и обеспечение практической реализации конкрет-

ных проектов и программ;  

 15. призывает обеспечить полное и эффективное выполнение обяза-

тельств, осуществление программ и достижение целевых показателей, приня-

тых на третьей Международной конференции по малым островным развиваю-

щимся государствам, и в этих целях выполнить положения в отношении средств 

__________________ 

 2 Имеются в виду неправительственные организации, которые аккредитовывались на 

следующих конференциях и саммитах: Всемирная встреча на высшем уровне по 

устойчивому развитию, Конференция Организации Объединенных Наций по устойчивому 

развитию и предыдущие конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому 

развитию малых островных развивающихся государств, состоявшиеся на Барбадосе, 

Маврикии и Самоа, а также Конференция Организации Объединенных Наций по 

содействию достижению цели 14 в области устойчивого развития «Сохранение и 

рациональное использование океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого 

развития». 
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осуществления, содержащиеся в программе «Путь Самоа», и рекомендует ма-

лым островным развивающимся государствам и их партнерам по процессу раз-

вития продолжать проводить широкие консультации для дальнейшей разработки 

конкретных проектов и программ в целях реализации программы «Путь Самоа»;  

 16. призывает международное сообщество поддержать усилия по прове-

дению обзора прогресса, достигнутого в деле уменьшения уязвимости малых 

островных развивающихся государств благодаря реализации программы «Путь 

Самоа», в том числе путем облегчения участия малых островных развиваю-

щихся государств в деятельности по проведению обзора;  

 17. рекомендует проводить с малыми островными развивающимися гос-

ударствами более активные, тесные и заблаговременные консультации по вопро-

сам планирования и координации, в соответствующих случаях, деятельности, 

связанной с обзором на высоком уровне программы «Путь Самоа», и особо от-

мечает важность усиления взаимодействия между малыми островными развива-

ющимися государствами и соответствующими учреждениями системы Органи-

зации Объединенных Наций в решении вопросов, затрагивающих малые остров-

ные развивающиеся государства. 

 

 


